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traduit de « Pour la foi, rien n'est impossible »
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se, naNa xɔ mene ke1.

nya ’siXɔ se ʋaʃ̵u ʃ̵lu2.

ke tɔTso ke tɔgbui gbã3.

ɖe dziaKa ka xɔɖe le4. �� � � � �� �3 �� � � ��� 4 � �� � ��� � � � �� �� ��
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o.míe lese XɔNa Masẽ tewu, si
wo xɔxɔwɔ HaNu wowɔ, nabu bu,
ʃ̵oa ɖaa ;yawo MíXɔ sedzi, gaʃ̵’a ʃ̵la
kple dzi ;kuse AE ɖusi : laxe xe ��� � � � � 
 ��� �� �	 	� � �� �� ��� �� � �� ��� � � �� ��� � � �� ���

� �� � �	� � ��� �� � ��� � � �� �� ��� �� � � �� � � �� � �� ��� �
si nukpɔase ŋku,nye sisi,kpɔ,ma A
ɖa gɔ̃tsidzi l’ adzi ɖuɖume,hã Fia
gã, ʃ̵esikpɔ kɔ’ʋa ʃ̵odzitɔta Le
su tiʃ̵’aʃ̵e Yetɔ nɛfiagatso Ye�� � �� � � ��� �� � ��� �� ��� 	� �� ���� ���� � � � � �� ��� ��

mf �� � �� � � � �� ���� ��
� �� � �� �� �� �� � ��� �� �� ��� � � � � �� ��
levi kuna vixɔa na nanu Sewo. tse
kpɔkpɔŋe leɣile gɔ̃ hãfu Nume. ba
ʃ̵enya gotso ŋ'ti glovɔ, zɔ zɔmle Eɖa.
ewo,to tɔ su sɔa si wòale Krisnɔ.� � � � �� � � �� � � ��� �� � ��� � �� � ��� � ��� �
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2f mf�� � � � �� � � � �	 � � � � �� �� � � 
� � � �� � � ��� � � � ��� ��� � � � �� � � � �
xoxo naDotse ŋgɔŋu si wòEŋenu ɣi ;
nuke kuTsoli keme ɖo la,Toɣiʃ̵ã ke.
míahĩ ʃ̵eƉeʃ̵e woke, ɖo ŋuVadzidzi me
l’ akpee liMíaʋɛ vako zɔ xɔAkpoli dzi ;�� � � � �� � ��� ��� ��� � ��� �� �� �	 �� � ����� �� � �
 � ��� �� �� � ��

� � � � �� �� 	 �� �� �� � �� �� � �� �� �� � �� ��� � �� �� �� �� � � ��� � � � ��� � �
meʃ̵edziʃ̵e l’ a xo xo.dzo dzigbele zɔm Eŋɔa
dzɔkoeʃ̵ese nya na ɖaa.kpɔ sẽŋusi bo, Xɔbli

mɔxɔwu se kpɔkpɔ nu.kɔ kɔeti la, Amela
ɖesuYe ɖe míako kpɔ.la nuse yi, ’Yevaa� �� � � � �� � ��� � �� ��� �� ��� ���	� ��� �� ��� ��� ��� � �� � � � ��� ���
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